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Introducción

1. En la reunión que el Grupo de Trabajo celebró el 19 de octubre de 1995, en el marco del debate
sobre la introducción de posibles mejoras en el calendario de presentación de las notificaciones, se
solicitó a la Secretaría que preparase una breve nota informativa sobre los aspectos temporales de las
obligaciones de notificación previstas en los Acuerdos del Anexo 1A del Acuerdo sobre la OMC, con
el fin de prestar ayuda al Grupo en su examen del asunto.

Panorama general de los procedimientos de notificación

2. En el documento G/NOP/W/2/Rev.1 se reseñan las obligaciones de notificación previstas en
los Acuerdos del Anexo 1A del Acuerdo sobre la OMC. En esta lista figuran 165 entradas que
contienen 175 obligaciones de notificación. Algunas entradas contienen dos obligaciones (p.e. algunos
Acuerdos exigen que se notifiquen una sola vez los reglamentos o leyes vigentes en el momento de
la entrada en vigor del Acuerdo sobre la OMC, y que se envíen a continuación notificaciones ad hoc
de las modificaciones introducidas en dichos reglamentos y leyes).

3. Dentro de este total general, hay 106 prescripciones de notificación ad hoc, que significan
que los Miembros sólo están obligados a presentar una notificación cuando adopten una medida específica.
Hay también 43 prescripciones de notificación que sólo deben atenderse una vez, la mayor parte de
las cuales están vinculadas a la aplicación de los Acuerdos y son exigibles en 1995 o con motivo de
la adhesión de un Miembro. Hay otras 26 prescripciones de notificación periódica, algunas de las
cuales suponen fechas concretas de presentación. De ellas, 17 suponen notificaciones anuales, tres
semestrales, tres bienales y tres trienales. A continuación se explican con detalle estas 26 notificaciones
periódicas.

Veintiséis obligaciones de notificación periódica

4. a) Acuerdo sobre la Agricultura: Notificaciones anuales

Ninguna de las siete obligaciones anuales de notificación previstas en el marco de este Acuerdo
tiene fecha preestablecida de presentación. Más bien, los Miembros pueden presentar cada año las
notificaciones de acuerdo con el tipo de año (civil, comercial, fiscal, etc.) que corresponda a la medida
de que se trate. Estas notificaciones anuales están relacionadas con: a) contingentes arancelarios y
de otros tipos; b) disposiciones especiales en materia de salvaguardias; c) la medida global de la ayuda
total; d) subvenciones a la exportación (desembolsos presupuestarios y compromisos de reducción de
volúmenes); e) exportaciones totales en el contexto de los compromisos en materia de subvenciones
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a la exportación; f) ayuda alimentaria total en el contexto de los compromisos en materia de subvenciones
a la exportación; g) medidas adoptadas en virtud de la Decisión sobre medidas relativas a los posibles
efectos negativos del programa de reforma en los países menos adelantados y en los países en desarrollo
importadores netos de productos alimenticios.

b) Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias: Notificaciones semestrales, anuales
y trienales

i) De conformidad con el artículo 25.11 es obligatorio presentar informes semestrales
sobre las medidas compensatorias adoptadas. Habitualmente, el Comité de Subvenciones
envía invitaciones a los Miembros fijando la fecha de presentación, que suele
corresponder al comienzo y a la mitad de cada año (p.e. el 17 de julio de 1995 el
Comité solicitó que las notificaciones correspondientes al período enero-junio de 1995
se presentaran antes del 31 de agosto de 1995). Este procedimiento se repetirá
seis meses más tarde para el siguiente período.

ii) Se exigen actualizaciones anuales de las notificaciones de todos los programas de
subvenciones para los que se haya invocado el artículo 8.2 (subvenciones no recurribles).
No se especifican plazos.

iii) Es obligatoria una notificación trienal completa de las subvenciones específicas definidas
en los artículos 1.1 y 2, siendo exigible la primera, de conformidad con el Acuerdo
sobre la OMC, el 30 de junio de 1995 y después cada tres años, es decir, el 30 de
junio del año 1998, del año 2001, etc.

iv) Es obligatorio actualizar anualmente las notificaciones trienales de las subvenciones
específicas definidas en los artículos 1.1 y 2, en los años intermedios (1996 y 1997
y después 1999 y 2000, etc.), antes del 30 de junio en cada caso.

c) Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del GATT de 1994 (Acuerdo Antidumping):
Informes semestrales

De conformidad con el artículo 16.4, es obligatoria la presentación de informes semestrales
de las medidas antidumping adoptadas. De costumbre, el Comité de Prácticas Antidumping envía
invitaciones a los Miembros en las que fija la fecha de presentación, que suele ser a principios y a
mitad de cada año (p.e. el 18 de julio de 1995 el Comité pidió que las notificaciones correspondientes
al período enero-junio de 1995 se presentaran antes del 31 de agosto de 1995). Este procedimiento
se repetirá al cabo de seis meses para el siguiente período.

d) Acuerdo sobre Obstáculos Técnicos al Comercio: Notificación semestral

El párrafo J del anexo 3 del Acuerdo sobre Obstáculos Técnicos al Comercio estipula que
"La institución con actividades de normalización dará a conocer al menos una vez cada seis meses
un programa de trabajo que contenga su nombre y dirección, las normas que esté preparando en ese
momento y las normas que haya adoptado durante el período precedente... A más tardar en la fecha
en que dé a conocer su programa de trabajo, la institución con actividades de normalización notificará
al Centro de Información de la ISO/CEI en Ginebra la existencia del mismo."
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e) Párrafo 4 a) del artículo XVII del GATT de 1994 y Entendimiento relativo a la Interpretación
del Artículo XVII del GATT de 1994 (Comercio de Estado): Informes trienales y actualizaciones
anuales

i) Es obligatorio presentar informes trienales de las actividades de comercio de Estado,
el primero de los cuales debe presentarse antes del 30 de junio de 1995, el siguiente
el 30 de junio de 1998 y así sucesivamente.

ii) Es obligatorio presentar actualizaciones anuales de las notificaciones trienales en los
años intermedios (1996 y 1997 y después 1999 y 2000), antes del 30 de junio en todos
los casos.

Las notificaciones deberán presentarse con arreglo al cuestionario sobre comercio de Estado
adoptado el 24 de mayo de 1960 (IBDD 9S/197-198), en el entendimiento de que: i) los Miembros
notificarán las empresas a las que se refiere el párrafo 1 de dicho artículo, independientemente de que
se hayan producido o no importaciones o exportaciones, y ii) los Miembros presentarán notificaciones
incluso aunque no tengan empresas comerciales del Estado.

El Grupo de Trabajo sobre Empresas Comerciales del Estado decidió que debían presentarse
notificaciones nuevas y completas; a más tardar el 30 de junio de cada tres años a partir de 1995, y
que las notificaciones de actualización que han de hacerse cada uno de los dos años intermedios debían
presentarse a más tardar el 30 de junio del año respectivo (G/STR/M/1, párrafo 16).

f) Entendimiento relativo a la Interpretación del Artículo XXIV del GATT de 1994 y Decisión
de las PARTES CONTRATANTES (IBDD 18S/41-42): Notificaciones bienales

Es obligatorio presentar informes bienales sobre el funcionamiento de las uniones aduaneras
y otros acuerdo regionales. El párrafo 11 del Entendimiento determina que "las uniones aduaneras
y los constituyentes de zonas de libre comercio informarán periódicamente al Consejo del Comercio
de Mercancías, según lo previsto por las PARTES CONTRATANTES del GATT de 1947 en sus
instrucciones al Consejo del GATT de 1947 con respecto a los informes sobre acuerdos regionales
(IBDD 18S/42), sobre el funcionamiento del acuerdo correspondiente".

g) Entendimiento relativo a las disposiciones del GATT de 1994 en materia de balanza de pagos:
Notificaciones anuales

El párrafo 9 del Entendimiento estipula que "Anualmente cada Miembro facilitará a laSecretaría
para su examen por los Miembros, una notificación refundida en la que se indicarán todas las
modificaciones de las leyes, reglamentos, declaraciones de política o avisos públicos".

h) Artículo XXVIII del GATT de 1994: Modificaciones trienales de las listas

Según el párrafo 5 del artículo XXVIII del Acuerdo General, el procedimiento de modificación
de las listas de concesiones prevé que "toda parte contratante podrá, mediante notificación a las PARTES
CONTRATANTES, reservarse el derecho, durante el curso del próximo período, de modificar la lista
correspondiente, a condición de que se ajuste a los procedimientos definidos en los párrafos 1 a 3".
El párrafo 1 se refiere a "cada período trienal, el primero de los cuales empezará el 1º de enero
de 1958..." y también da la posibilidad a losMiembros de modificar sus listas "seismeses como máximo
y tres meses como mínimo" antes de cada período de tres años (anexo 1 del GATT). El actual período
de tres años comenzó el 1º de enero de 1994.



G/NOP/W/5
Página 4

i) Decisión sobre el procedimiento de notificación de restricciones cuantitativas
(G/MA/NTM/W/1/Rev.1, documento a publicar; IBDD 32S/99-100) y Decisión del Comité
de Acceso a los Mercados: Notificaciones bienales

Las PARTES CONTRATANTES adoptaron la recomendación, formulada en 1985 por el Comité
Técnico de las Restricciones Cuantitativas y otras Medidas no Arancelarias, de que se invitase a las
partes contratantes a enviar, cada dos años, notificaciones completas de las restricciones cuantitativas
que mantuvieran en vigor. El mandato del Comité de Acceso a los Mercados (párrafo d) del documento
WT/L/47) prevé que éste "llevará a cabo la actualización y análisis de la documentación relativa a
las restricciones cuantitativas y otras medidas no arancelarias, de conformidad con el calendario y los
procedimientos acordados por las PARTES CONTRATANTES en 1984 y 1985 (IBDD 31S/255 a 257,
e IBDD 32S/99 a 101)". En su reunión de octubre de 1995, el Comité de Acceso a los Mercados
adoptó una decisión (sujeta a la aprobación del Consejo del Comercio de Mercancías) sobre
procedimientos de notificación de restricciones cuantitativas. La Decisión establece una nueva base
de datos y exige que los Miembros presenten notificaciones completas de las restricciones cuantitativas
que mantengan, el 31 de enero de 1996 y después a intervalos de dos años.

j) Decisión de las PARTES CONTRATANTES sobre marcas de origen: Notificaciones anuales

Las PARTES CONTRATANTES, en el período de sesiones celebrado en 1958, adoptaron
el siguiente procedimiento de notificación sobre marcas de origen: "Invitan a todos los países a que
informen a la Secretaría del GATT acerca de todas las modificaciones introducidas en su legislación,
reglas y reglamentos relacionados con las marcas de origen, con objeto de que pueda ser posible en
todo momento tomar conocimiento. Estos informes, incluidos los textos originales, se transmitirán
lo más pronto posible y, en todo caso, antes del 1º de septiembre de cada año" (IBDD 7S/34). (Según
la Guía de las Normas y Usos del GATT de 1995, desde 1961 no se han recibido más notificaciones.)

k) Acuerdo sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación y Decisión de las
PARTES CONTRATANTES sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación:
Notificaciones anuales

En su vigésimo octavo período de sesiones, celebrado en 1972, las PARTES CONTRATANTES
decidieron que cualquier modificación que se hubiera hecho en la información relativa a sus regímenes
de licencias debería ser notificada el 30 de septiembre de cada año para mantener actualizados los datos
de cada uno de sus países. En abril de 1995 se distribuyó el último cuestionario con este fin
(L/5640/Rev.11).

El Acuerdo sobre Procedimientos para el Trámite de Licencias de Importación de la OMC
dispone en su artículo 7.3 que "los Miembros se comprometen a cumplimentar íntegra y prontamente
el cuestionario anual sobre procedimientos para el trámite de licencias de importación". El cuestionario
destinado a este propósito (distribuido originalmente como documento del GATT de 1947, y revisado
posteriormente por el Comité de Licencias de Importación de la OMC) se distribuyó en octubre de 1995
(G/LIC/2). El Comité acordó establecer la fecha límite del 30 de septiembre para dicha notificación.

l) Decisión de las PARTES CONTRATANTES sobre la base integrada de datos: Notificaciones
anuales

En la reunión celebrada el 10 de noviembre de 1987, el Consejo decidió empezar a establecer
una base integrada de datos y acordó "a los efectos de la base integrada de datos, las partes contratantes
deberán asimismo presentar anualmente a la Secretaría, por línea arancelaria, datos sobre los aranceles
aplicados a las partidasno consolidadasy datos sobre las importaciones de todas las partidas arancelarias,
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consolidadas y no consolidadas" e hizo notar que inicialmente también se pediría información sobre
las restricciones cuantitativas (IBDD 34S/76).

m) GATT de 1994: Exención de la Parte II del GATT de 1994: Notificación anual

El párrafo 3 c) del GATT de 1994 establece que "Un Miembro cuyas medidas estén amparadas
por esta exención presentará anualmente una notificación estadística detallada, que comprenderá un
promedio quinquenal móvil de las entregas efectivas y previstas de las embarcaciones pertinentes e
información adicional sobre la utilización, venta, alquiler o reparación de las embarcaciones pertinentes
abarcadas por esta exención".




